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MUZEJA GRADA SPLITA U DOBA KORONE

MARIJA MARKOVIC o Muzej grada Splita, Split

MARIJA PLAZIBAT © Muzej grada Splita, Split

UVOD. Osnovni je cilj ovog ¢lanka upoznavanje stru¢ne javnosti s problematikom i izazovima muzejske struke. Rad
na aktivnoj zastiti Zbirke starih i rijetkih knjiga (ZSRK) koji je trebao obuhvatiti uobiCajene postupke iz podrucja pre-
ventivnog konzerviranja doveo nas je do suocavanja sa situacijom kontaminacije grade. Zbog novog otkri¢a zastita
grade postala je sveobuhvatan projekt koji je zahtijevao potpunu adaptaciju muzejske Suvaonice Zbirke starih i rijet-
kih knjiga i Arhivske zbirke (AZ), kao i postupak njihove plinske dezinsekcije.

Opseg pripremnih i provedenih aktivnosti bio je vrlo kompleksan i slozen. U tom su se razdoblju muzeji i muzejski
djelatnici u Hrvatskoj i u ostatku svijeta suoc¢avali s posliedicama pandemije Covida-19 i svim uvedenim restrikci-
jama, §to je bio dodatni izazov.

Navedeni su radovi trajali Sest mjeseci, od pocetka lipnja do kraja studenog 2020.

0 Zbirci starih i rijetkih knjiga

Muzej grada Splita posjeduje viSe od 2000 vrijednih knjiga okuplienih u Zbirku starih i rijetkih knjiga. Fundusu Zbirke
pripadaju tiskane knjige koje se vremenski pripisuju razdoblju od 16. do pocCetka 20. stolieca, a tematski ili viasnicki
imaju veze sa Splitom i njegovim uzim podrucjem. Knjige su uglavnom objavljivane u ltaliji (Firenca, Milano, Venecija),
manjim dijelom u ostatku Europe (Pariz, Be¢, London) i Hrvatske (Split, Zadar, Dubrovnik). Prevladavaju djela na
talijanskome i latinskome, dok je maniji dio tiskan na njemackome, francuskome, hrvatskome i engleskom jeziku.
Povijesni put Muzeja grada Splita povezan je s Gradskom bibliotekom u ¢ijem je sastavu Muzej do kraja Drugoga
svjetskog rata funkcionirao kao poseban odjel. Nakon razdvajanja od Gradske biblioteke Muzeju je, uz predmete
muzealnog predznaka, dodijelien znatan broj knjiga. Godine 2007. odluc¢eno je da se formira Zbirka starih i rijetkih
knjiga. Najveci dio Zbirke ¢ini fundus spomenicke knjiznice obitelji Capogrosso — Kavanijin iz Sutivana, koja je kao
cjelina rieSenjem Kotarskog suda — Split R 806/49-2 od 9. studenog 1949. predana na ¢uvanje Muzeju grada Splita.

Najstarija knjiga u fundusu je Biblia Sacrosancta Testamenti Vieteris & Noui, iuxta vulgatam quam dicunt aeditionem,
tiskana 1548. u Lyonu. U Zbirci se Cuvaju i dvije knjige oca hrvatske knjizevnosti Marka Maruli¢a, objavljene takoder
u 16. stoliecu. RijeC je o Institutiones del buono e beato vivere, secondo..., tiskanoj u Veneciji 1569. i o Dictorvm
Factorvmqve Memorabilivm libri sex... iz 1577., izdanoj u Antwerpenu.
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Treba spomenuti da se u Zbirci Suvaju nezaobilazna djela za sve istrazivace Dioklecijanove palace i Splita: kapitalno
djelo arhitekta Roberta Adama Ruins of the palace of the emperor Diocletian at Spalatro in Dalmatia, objavljeno u
Londonu 1764., kao i dvije graficki bogato opremljene studije o Palaci — Hébrardova Spalato: le palais de Dioclétien,
objavliena u Parizu, i Der Palast Diokletians in Spalato Georgea Niemanna, izdana u Becu.

Zbirka starih i rijetkih knjiga daje sliku o interesima, stupnju obrazovanja i navikama viasnika knjiga, a ujedno je i
vrijedan izvor podataka o proslosti Splita i njegove okolice.

Nacini ¢uvanja i pohrane zbirke

Muzej grada Splita smjesten je u Papali¢evoj paladi, goticko-renesansnoj palaci izgradenoj unutar Dioklecijanove
palace. |zlozbeni prostor sa stalnim postavom zauzima isto¢ni, veci dio sklopa, dok su radni prostori s restaurator-
skim radionicama, knjiznicom i Cuvaonicama smijesteni u zapadnom dijelu kompleksa. Zbog specificnosti prostora
lociranoga u zgradi koja je zasti¢eno kulturno dobro unutar povijesne jezgre Splita tijekom godina u prostoru ¢uva-
onica nasle su se razliGite zbirke, ali i druga dokumentacija koja se prema pravilima muzejske struke ne bi trebala
odlagati u ¢uvaonice. To se dogodilo i sa zajednic¢kom ¢uvaonicom ZSRK-a i AZ-a, koja je bila optere¢ena sekun-
darnom dokumentacijom, starom periodikom, nerazvrstanom gradom, a u njoj je bio smjesten dio fonda ZSRK-a,
dok je preostali njegov dio bio smjesten u sobi kustosa.

Preventivna zastita ostecenih knjiga

Zbog globalnog problema s Covidom-19, koji je posliedicno doveo i do smanjenja broja posjetitelja, fokus djelovanja
muzejskih djelatnika usmijeren je na preventivnu zastitu fundusa te na stvaranje boljih uvjeta za smjestaj i uvanje
muzejskih predmeta, konkretno Zbirke starih i rijetkih knjiga.

Rad na preventivnoj konzervaciji knjizne grade obuhvatio je izradu odgovarajucih kosuljica i pohranu knjiga u razlicite
ovitke, mape i kutije. Sav materijal upotrijeblien za zastitno opremanije izraden je od pH-neutralnog papira i kvalitet-
noga arhivskog kartona.

Pri provodenju spomenutih mjera uocena su Stetna djelovanja raznih bioloskih organizama, u manjem dijelu i gloda-
vaca, ¢emu je bio izloZzen veci dio ZSRK-a.

Ostecenja su bila svjeza, nametnici su napravili vidljivu Stetu ostavivsi rupe ili cijele tunele, izjedene povrsine listova

i hrbata knjiga. Podrucja destrukcije ponegdije su bila tolika da je izgled pojedinih predmeta te vrijedne zbirke trajno
izmijenjen.

lzmedu stranica knjiga vidljivi su tragovi izmeta, brojne sumnjive hrpice i ostatci osusenih Zivotinjskih ¢ahurica. Zbog
fine prasine poput zrna pijeska koja je pri rukovanju knjigama ispadala iz njih dalo se zakljuciti da unutar knjiga
postoji i aktivna populacija insekata.

223

sl.4. Uocena Stetna bioloska djelovanja
i na gradi. Fotog

Marija Plazibat (srpanj 2020.).

sl.5. Uocena Stetna bioloSka djelovanja
i na gradi . Fotog

Marija Markovi¢ (srpanj 2020.).

sl.6. Izgled prostorije 20a prije ¢iS¢enja i
pripajanja ¢uvaonici Zbirke starih i rijetkih
knjiga i Arhivske zbirke.

Fotografirala Marija Plazibat (rujan 2020.).



224

sl.7. Pogled na izmjestene zbirke za vrijeme
trajanja preuredenja ¢uvaonice ZSRK

i Arhivske zbirke. Fotografirala Marija
Markovié (rujan 2020.).

Veca nakupina natalozene necistoce uocena je i uz donji rub metalne police ormara, $to je dodatno potvrdilo sumnje
da je djelovanje bioloskih organizama vrlo opsezno.

Zakljueno je da provodenje najnuznijih konzervatorsko-restauratorskih radova in situ, poput otprasivanja listova i
fiziko uklanjanje tragova nametnika za tako ugrozenu gradu nije dovolino da bi se uklonio izvor problema.

Dodatni je razlog za brigu bilo to $to se u istom prostoru nalazila i vrijedna grada AZ-a te je trebalo sprijeciti moguc-
nost Sirenja zaraze.

Slijed aktivnosti obnove ¢uvaonice i proces fumigacije zbirki

o Zbog ozbilinosti situacije nadleznim je sluzbama podneseno sluzbeno izviesce s prilozenim fotografijama stanja
zbirke i zatrazen je nadzor.

o Pozvana je voditeljica MatiCne sluzbe za istrazivanje i razvoj SveuciliSne knjiznice u Splitu i konzervatorica-restaura-
torica papira iz iste ustanove.

o Nakon primitka njihova pisanog IzvieSca o provedenom stru¢nom nadzoru, u kojemu se navodi kako je ustanov-
lieno da je ponajprije potrebno intervenirati u smjeru poboljSanja uvjeta Cuvanja grade, dobiveni su orijentiri za daljnje
postupanje.

o Tijekom izoliranja zarazene grade i njezina pomnog pregleda zaklju¢eno je kako nekemijske preventivne mjere nisu
dovoljne da bi se sprijecio prijenos zaraze na ostatak fonda ZSRK-a i AZ-a.

o U konzultacijama sa stru¢nom djelatnicom Hrvatskoga restauratorskog zavoda o nacinima uniStavanja nametnika
kojima je zbirka infestirana zaklju¢eno je da je najprimjerenija metoda unistavanja postojecih nametnika provedba
plinske dezinsekcije. Radni tim za provedbu projekta sastavljen je prema svim navedenim preporukama i smjerni-
cama.

o lzradena je strategija i plan postupanja koji je podrazumijevao cjelovitu adaptaciju prostora Cuvaonice i provodenje
plinske dezinsekcije.

o Kontaktirana je tvrtka Agrosan, jedina specijalizirana tvrtka u Hrvatskoj ovlastena za zastitu pokretnih i nepokretnih
kulturnih dobara u knjiznicama, muzejima i crkvama.

o Grada ZSRK-a i AZ-a priviemeno je preseliena u muzejsku Cuvaonicu Zbirke stakla i Zbirke keramike i porculana,
Cije nam je prostore ljubazno ustupila voditeljica spomenutih zbirki. Zbog odsutnosti voditeljice, grada AZ-a je prije
premijestanja fotografirana kako bi se mogla lakse vratiti na svoje mjesto.

o Obavljeno je rasclanjivanje nezbrinute i nerazvrstane grade koja se nalazila u prostoru ¢uvaonice. Jedan njezin dio
Cinila je sekundarna muzejska dokumentacija, maniji je dio rasporeden u AZ, dio koji se odnosio na knjizni¢nu gradu
preuzela je muzejska pomocna knjizni€arka, a kutije razli¢itog sadrzaja koje nisu grada otpisane su.

o Priprema prostora ¢uvaonice prije pocetka gradevnih radova u njoj zapocela je rastavijanjem i odnoSenjem metal-
nih polica i drvenih ormara koji su zbog crvotocine otpisani te rascis¢avanjem susjedne prostorije koja je integrirana
s prostorom ¢uvaonice i na taj je nacin postala dio projekta. U njoj su tijekom godina odlagani razni zastarjeli materi-
jali i tehniCki aparati (televizori, telefoni, kompjutori) te didaktiCka oprema odrzanih izlozaba.

o Uklonjen je klimatizacijski sustav, za §to je pozvana tvrtka specijalizirana za klimatizacijska postrojenja, nakon ¢ega
su se pocele traziti ponude razli¢itih gradevnih tvrtki radi odabira izvodaca radova.

o Odabran je tim za stru¢ni nadzor gradevnih radova, uz detaljan dogovor o redoslijedu izvodenja radova, odabiru
materijala i izradi troSkovnika te su uskladeni datumi vezani za izvodenje adaptacijskin radova i poCetak fumigacije,
kao i nacin njezine provedbe.

o lzvodaci gradevnih radova upoznati su sa specificnostima prostora u kojemu ¢e raditi (anticki zid na juznom zidu
prostorije), prije po&etka gradevnih radova u prostoru ¢uvaonice postavliene su zastitne folije na metalne ormare i
ladi¢are u kojima je smjestena grada razlicitih muzejskih zbirki te i u radnom prostoru voditeljice AZ-a.

o Provedbom stru¢nog nadzora trajno je praceno izvodenje gradevnih radova. Radovi su podrazumijevali uklanjanje

{ parketa, pripremu povrsine i postavijanje podnih plocica, ruSenje pregradnog zida susjedne pripojene prostorije,
ugradnju novih elektricnih instalacija, postavijanje rasvjete i klimatizacijskog sustava, bojenje zidova, uklanjanje
| postojecih drvenih vrata te zatvaranje tog prolaza.

o Odvojena je grada za postupak plinske dezinsekcije. Materijal je podijelien u dvije skupine: za tretiranje plinom
{ argonom (grada koja ima dijelove pozlate, sadrzava legure bakra ili srebra te fotografije), a tiskana i pisana grada
izdvojena je za tretiranje plinom fosforovodikom.

o Prema trazenju voditeljice AZ-a, a zbog njezine odsutnosti, razdvajanje navedene grade provedeno je uz pomoc¢
" ostalih muzejskih djelatnika.



o Nakon zavrSetka gradevnih radova i temeljitog susenja prostora, u novoobnovljeni prostor Cuvaonice ponovno je
vracena grada ZSRK-a i AZ-a i slozena u dvije skupine, ovisno o vrsti plina kojom ce se tretirati.

o Djelatnici tvrtke Agrosan izradili su komore u kojima je potom provedena plinska dezinsekcija.

o Nakon provedene fumigacije i prozracivanja u prostor su vraceni metalni ormari i montirane metalne police na koje
je smjestena grada.

o Kurativni tretman najoStecenijih knjiga povjeren je vanjskom suradniku, restauratoru savjetniku specijaliziranome za
papiratu gradu, s kojim Muzej ima dugogodiSnju suradnju.

ZAKLJUCGAK. Zahvaljujudi ovom projektu interventne konzervacije kojim je adaptirana ¢uvaonica ZSRK-a i AZ-a te pro-
vedena zastita muzejskih zbirki, cjelokupna grada ZSRK-a koja je bila smjestena u viSe prostora, ukljucujuci i muzej-
ske urede, sada je cjelovita, pohranjena na jednome mjestu i u odgovarajuc¢im mikroklimatskim uvjetima. Prostor
Suvaonice opremljen je klimatizacijskim uredajem koji odrzava idealnu temperaturu i vlaznost potrebnu za ¢uvanje
papirnate grade. Parametri se svakodnevno prate uz pomoc¢ postavljenoga elektroni¢nog uredaja data logger. Sada
je prostor zasticen i protupozarnim vratima te je na prozore postavliena UV filterska folija.

Provedbom projekta nismo se Zeljeli ograniciti samo na saniranje posliedica Stetnog djelovanja nametnika vec i rije-
Siti uzroke njihova Sirenja, odnosno ukloniti uvjete koji su doveli do problema i potrebe za intervencijom. Svjesni smo
da sve provedene mjere ne jamce trajnu zastitu ako se ne nastavi sustavno i dugoro¢no pracenje stanja grade.

Uz brojne izazove i neoCekivane prepreke projekt je, uz dobru volju i timski rad, priveden kraju. Izostanak neodgodi-
vog djelovanja znadio bi ugroZavanje osnovne muzejske zadace, a to je Cuvanje zbirki.

Nadamo se da smo ovim projektom to potvrdili i da ¢e nasa iskustva biti poticajna za muzejske djelatnike koji se
suoCavaju sa slicnim problemima.

LITERATURA
1. Laszlo, Zelimir i Andrea Dragojevic. Prirucnik preventivne zastite umjetnina na papiru. Zagreb: Crescat, 2010.

2. Voki¢, Denis i Zelimir Laszlo. ,Prijedlog smjernica za zatitu muzejske grade”. Informatica Museologica 32, br. 1-2 (2001): 150-156.

Primljeno: 13. listopada 2021.

A PROJECT FOR THE PROTECTION AND REMODELLING OF THE STOREROOMS OF THE COLLECTION OF OLD AND RARE BOOKS OF
SPLIT MUNICIPAL MUSEUM IN THE AGE OF CORONA

The paper presents experiences of preventive conservation and fumigation of infested materials of the Collection of Old and
Rare Books as well as of the remodelling of the shared museum store rooms of the Collection of Old and Rare Books and the
Archival Collection of Split Municipal Museum.
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